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Décislon ARS n? 2015 ~ 264 du 6 mai 2015
portant autorisation de fonctionnement
du laboratoire de hiclogie médicale multisite
dont le siége soclal est situé 28 avenue du 1" Mal 3 TROYES {10000)

Le Directeur Général p.i
de I'Agence Régionalfe de Santé de Champagne-Ardenns

VU
Le code de [a sanié publique el notamment le livre 1l de Ia sixidme partig ;

La loi n® 2009-879 du 21 juiflel 2009 poriant réforme de Ihopilal, et relative aux palients, & fa santé et aux
territoires, et nolamment son article 69 ;

L'ordonnance n® 2010-49 du 13 janvier 2010 relative 4 la biclogie médicale, el notamment son article 7 relatif
aux dispositions transitoires et finales ;

La ioi n® 2013-442 du 30 mai 2013 podant réforme de la biologie médicale et ratifiant Fordonnance du 13
janvier 2010 susvisée ;

Lo décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant créaiion des agences regionales de santé ;

Le décret n® 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglemeniaire, de I'inlervention
de la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de hopital, et relative aux patients, 2 la santé et aux
terriloires, et notamment son article 208 ;

Le décret du 16 janvier 2015 nommant Mensteur Benolt CROCHET Direcleur géneral par intérim de 'ARS
Champagne-Ardenne ;

L'arrété du 26 novembre 1999 relalif 4 fa bonne exécution des analyses de biologie médicale ;

La décision n® 2015-163 du 17 mars 2015 portant délégation de signature du Directeur général par intérim
de I'Agence Régionale de Santé de Champagne-Ardenne

La decision ARS n® 2014-585 du 26 juin 2014 perlant autorisation de fonclionnement du laboratoire de
biclogie médicale multi sites dont le siége social est situé 28 avenue du 1% Mai & Troyes (10000) ;

Le certificat d'inscription au tableau de la section G de FOrdre des Pharmaciens de Monsieur Richard
CARTIER en qualité de biologiste médical au sein du laboratoire de biologie medicale exploité par la SELAS
« LABORATOIRE BIO-LINE » établi e 14 novembre 2014 ;

Le courrier de la Saciété d'Avecals dASTORG, FROVO, GONTHIER et Assccies daté du 13 aviil 2015 par
lequel celle-ci informe 'Agence Régionale de Santé de la démission de Madame Béatrice GAVIGNET en
qualité de direcirice gonérale de la Scciété d'Exercice Libéral par Actions Simplifiéa « LABORATOIRE BIO-
LINE » et de biologiste coresponsable du laboraleire de biologie médicale exploité par celle-ci, ainsi que de la
modification de la répartition du capital social et des droits de vole au sein de ladite socidté ;

Les lelires du Consait Ceniral de fa section G de I'Ordre National des Pharmaciens en date des 14 novembre
2014, 19 mars 2015 et 9 avril 2015 ;
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DECIDE

Article 1%

Le laboratoire de biglogie médicale, dont le siége socfal est situé 28 avenus du 1* Mai & Teoyes {10000) et
dirige par les biologistes coresponsables mentionnés & farticle 3, est autorisé a fonctionner sous le n® 10-
2011-02 sur fa liste des laboratoires de biologie médicale en exercics dans le département de F'Aube, sur les

trois siles suivants ;
+ Site sis 28 avenue du 1% Mal & Troyes (16000), n°® FINESS ET 10 000 972 9 {etablissament principal) :

- Horaires d'ouverture au public (information donnée & lifre indicatif} . du lundi au vendredi de 7h3g 2
19h30, fe samedi de 7h30 & 17hG0.

- Sous-domaines et familles d'examens de biologie médicale praliqués : biochimie (biochimie générale
et spécialisée), immunologie {allergie, auto-immunité) microblologle {sérologie infectieuse),
- Sparmiologie hors assistance médicale 4 la procréation.

+ Site sis 5 rue Roger Salengro 4 La-Chapelle-Saint-Luc (10600}, n° FINESS ET 10000 973 7 :

- Horaires d'ouverture au public (information donnge  titre indicatif) : du lundi au vendredi de 7h30 4
18h00, te samedi de 7h00 a 17h00.

- Sous-domaines el familles d'exarnens de biologle médicale pratiqués : hématologie (hématocytologie,
hémostase, immunochématologie), immunalogie {afiergie) microbiclogle (bactérologie, parasitologie-
mycologie),

- Spermiologie hors assistance médicale a fa procréation.

* Site sis 142 avenue Gallient & Sainte-Savine (10300}, n® FINESS ET 10 000 874 & -

- Horaires d'ouverture au public {information donnée 2 titre indicalif) : du lundi au vendredi de 7h30 a
18h30, le samedi de 7h30 a 15h30.

- Site pré et post-analytique.

Article 2
Le Iaboralcire est exploité par ta Sociélé d'Exercice Libéral par Aclions Simplifite « LABORATOIRE BIO-

LINE », dont le siége social est situé 28 avenue du 1% Mai a Troyes (10000, n° FINESS EJ: 10 000 871 1.

Article 3
Les biologistes coresponsables du laboratoire sont fes suivants

- Monsieur Pascal MAILLET, biolegiste médical, pharmacien,
- Madame Thi-Dlem-Tien NGUYEN, biologiste médical, pharmacien,
- Monsieur Frangois THIBORD biclogiste médical, pharmacien,
L.e biologiste médical salarié est le suivant -
- Monsieur Richard CARTIER, biotogiste médical, pharmacien,

Article 4
Au moins un biclogiste medical devra exercer sur chacun des sites du laboratoire de biclogie meédicale aux

heures d'ouverture de ce site.



Le tatroratoire de bialogie médicale devra, pour pouvoir continuer a fonctionner aprés e

- 1% novembre 20186, disposer d’une accréditation portant sur 50% des examens de biologie médicale
qu'il réatise tel que prévu par l'arlicle 7 de P'ordennance n°2010-49 du 13 janvier 201 modifiée par la loj
n°2013-442 du 30 mai susvisée,

- 1¥ novembre 2018, disposer d'une accréditation portant sur 70% des examens de biologie médicale
qu'il réalise tel que prévu par Farticle 7 de Pordonnance n°2010-49 du 13 janvier 2010 modifise par la loi
n°2013-442 du 30 mai susvisée, .

- 1% novembre 2020, disposer d'une accréditation portant sur 100% des examens de biologie médicale
qu'il réalise tel que prévu par Farticle 7 de Fordonnance n°20410-49 du 13 Janvier 2010 modifige par la loi
n°2013-442 du 30 mai susvisée.

Article 5
Sur chacun des sites, un biologiste du laboratoire doit étre en mesure de répondre aux besoins du site el, le

cas echéant, d'intervenir dans des délais compatibles avec Jes impératifs de sécurité des patienls. Pour
assurer le respect de cetle obligation, le taboraloire doil comporter un nombre de biologistes au moins égal
au nombre de sites qu'll a crées. Le biologisle assumant la responsabilité du site doit étre identifiable 2 tout
moment,

Le nombre de biologistes médicaux en exercice au sein du labcratoire de biologie médicale détenant une
fraction du capilal social et travaillant au moins a mi-temps dans e laboratoire est agal ou supérieur au
nombre de sites du laboraloire,

Articie 6
La declslon ARS du 26 juin 2014 susvisée es! abrogée.

Article 7
Toute modification survenue postérieurament & la présente décision relative a l'organisation genérale du

taberatoire ainsi gue toule modification apportée & sa structure juridique, financidre et dans ses condltions
d'exploitation, devront faire I'objet d'une déclaration 4 'agence régionale de santé de Champagne-Ardenne.

Article 8
La présenle décision peut faire Fobjet dans le délai de deux mois a compler de sa nolification ou de la date

de publication au recueit des actes administratifs soit :

- d'un recours administratif gracieux auprés du directeur général de I'agence régionale de santé de
Champagne-Ardenne,

- d'un recours administralif hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé,
L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet de tels recours.

Elle peut également faire 'objet d'un recours contentieux auprés du Iribunal administralif de Chalons-en-
Champagne, 26 rue du Lycée, 51000 Chalons-en-Champagne, sait :

- directement en 'absence de recours préalabie dans le délai de deux mois a compter de sa nolification
ou de la dale de publication au recueil des actes administratifs,

- & l'issue d'un recours administralif préalable, dans les deux mois a compter de la date de notification
de la réponse oblenue de Fadministration ou au terme d'un silence gardé par celle-ci pendant daux mois
& compter de la réception de la demande.



Arlicle 8

Le direcleur de f'offre de scins et {a déléguée territoriale départamentals de FAube sont chargés, chacun pour
ce qui [e concerne, de f'exécution de Ia présente décision quf sera publidge au recuell des actes administratifs
de la préfecture du déparlement de 'Aube, notifiée & la SELAS « LABORATOIRE BIO-LINE » el adresseée

- & la préféte de I'Aube,

- au président du conseil central de fa section G de Fordre national des pharmaciens,

- au président du conseil départemental de T'ordre des médecins de FAube,

- au directeur de la caisse primaire d'assurance maladie de 'Aube,

- au directeur de la calsse du régime social des indépendants de Champagne-Ardenne,

- au directeur de la caisse de mutualité soctale agricole Sud Champagre,

- au président de I'union régionale des professionnels de santé, colidge des biclogistes responsables,

- au directeur général de l'agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé
{contrdle national de qualité des analyses de biolegie médicale).

Fait &4 Chalons-en-Champagne,
Lo 06/05/2015

Plle Directeur général p.i de I'ARS Champagne-Ardenne,
Et par délégation,
Le Directeur de 'Offre de Soins,
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Service Gffre Médico-Sociale
ARRETE N° 2015 - 314

EHPAD de Méry sur Seine :

INYERIM DE DIRECTION

DESIGNATION DE MADAME EniLie BARILLET

ARNULE ET REMPLACE L'ABRETE N°2015-114 bU 19 FEVRIZR 2015

DELEGATION TERRITORIALE DEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Le directeur général par intérim de I'ARS de Champagne-Ardenne

VU e décret n® 2005-920 du 2 aolt 2005 modifié, perlant disposilions relatives & la direction de
centains élablissements mentionnés 4 i'arlicle 2 de la loi n° 85-33 du 9 janvier 1986 portani
dispesitions slatulalres relative A 1a fonction publique hospilalidre, notamment Farticle 6

VU ie décret n° 2007-1930 du 28 décembre 2007 modifié, portant statut particulier du corps desa
directeurs d'élablissements sanitaires, soclaux et médlco-sociaux de la fonction publique hospitaliére ;

VU le décret n° 2007-1938 du 26 décembre 2007 medillé, par le décret n° 2010-268 du 11 mars 2019,
relalit au régime indemnitaire du corps des directeurs d'dtablissements sanitaires, sociaux el médico-
soctaux de la fonction publique hospitalidrs, nolamment Particle § ;
VU farrété du 28 décembre 2007 porlant application du décret n° 2007-1938 du 26 décembre 2007
relatif au régime indemnitaire du corps des directeurs d'dtablissements sanitalres, soclaux ef médico-
sociaux de la fonction publique hospitalidre, nolamment farticle 3 ;

VU la décision n® 2014-913 du 23 seplembre 2014 portant délégation de signature du directeur
général de 'ARS de Champagne Ardenne ;

VU fa lin de I'intérim de Monsieur QERIMI;

VU Parrdté n°2015-114 du 19 féviier 2015 désignant Madame Emilie BARILLET & Pintérim de direction
de 'EHPAD de Méry sur Seine ;

CONSIDERANT qu'il y a fieu d'assurer Iintérim de 1a direction de I'EHPAD de Méry sur Seine jusqu'a
la nomination d'un directeur ;

SUR proposition de Madame la Détéguée Territoriale Départementale de fAube,

ABRETE

Artigle 1 : Le présent arrété annule of remplace Farrété n°2015-114 du 19 février 2015,

Article 2 : Madame Emille BARILLET, directrice de PEHPAD de Nazareth est chargé de fintérim des
fonetions de directeur de 'EHPAD de Méry sur Seine du 1 mars 2015 au 31 mal 2015.

Atticle 3 : Pour les 3 premiers mois d'intérim, Madame Emifie BARILLET pourra bénsficier d'un
versemeant exceptionnel mensualisé de 533, 00€.




Article 4 : A compler du 4*™ mols de fintérim, Madame Emilie BARILLET bénéficlera d'une
indemnité mensuelle forfaitaire de 390, 00€,

Artiele 5 | Madame Emille BARILLET bénéficiera du remboursement de ses frais de déplacement.

Aniicle 6 ; Les indemnités visées aux arlicles 2, 3 et 4 seront pris en charge par FEHPAD de Méry

sur Selne. Une convention de remboursement devra étre dtablie enlre fos deux
élablissements,

- Mme Emille BARILLET, & titre de nolification

- M. le président du conseif d'administration de JEHPAD de Méry sur Seine
- M. I'Administrateur Général des finances publiques de I'Auba

- M. fe girecletr du cenlre hospitalier de Troyes

- Cenlre natlonal de gestion

Troyes, le 13 mal 2015

Pour le directeur général par intérim
de I'ARS Champagne-Ardenne
el par délégation,
La déléguée terriloriale départementale
de I'Aube,

. 7

Iréne DELFORGE
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Servica Offre Médico-Sociale

ARRETE N° 2615 - 315

EHPAD de Pont sur Selne

INTERIM RE DIRECTION

DESIGNATION DE MADAME SyLvie DUCARME

ANNULE ETREMPLACE L'ARRETE N°2015-236 o 23 AVRIL 2015

DELEGATION TERRITORIALE BEPARTEMENTALE DE L'AUBE

Le direclaur général par Intérim de I'ARS de Champagne-Ardenne

VU le décret n° 2005-920 du 2 aoht 2005 modifié, porlant dispositions relatives a la direction ds
certains établissaments menlionnés a larticle 2 de la foi n° 86-33 du 9 janvier 1986 portant
dispositions slalutaires relative 4 la fonction publique hospitaliére, nctamment farticle 6 ;

VU le décret n® 2007-1930 du 26 décembre 2007 moditls, porlant statut particulier du corps des

diracteurs d'élablissements sanitaires, soclaux et médico-saciaux de ta fonction publigue hospitatisre :
VU le décret n° 2007-1938 du 26 décembre 2007 modifié, par le déecrel n° 2010-268 du 1t mars 2010,
relatif au régime indemnitaire du corps des direcleurs d'élablissements sanitaires, sociaux el médico-
sociaux de ka fonclion publique hospitaliare, notamment Fariicle 5 ;

VU Yarrélé du 26 décembre 2007 porlant application du décret n° 2007-1938 du 26 décembre 2067
relatif au régime indemnitalre du corps des direclaurs d'élablissements sanitaires, soclaux et médico-
soctaux de la fonction publique hospitalidre, notamment Particle 3 ;

VU [a décision n® 2015-163 du 17 mars 2015 pontant délégation de signaturs du direcleur général par
intérim de FARS de Champagne Ardenne ;

VU la fin de l'intérim de Madame Maia BELKHIR ;

VU Parrdté n°2015-236 du 23 avril 2015 désignant Madame Sylvie DUCARME a fintérim de direction
de 'EHPAD do Pont sur Seing :

CONSIDERANT qu'il ¥ & lleu d'assurer fintérim de la direction de 'EHPAD de Pont sur Seine jusqu'a
fa nominatien d'un directeur ;

SUR proposition de Madame la Délegués Territoriate Départementale de FAube.

ARRETE

Article 1 : Lo préseni arréié annule ot remplace arrété n°2015-236 du 23 avril 2015,

Arlicle 2 : Madame Syivie DUCARME, directrice de 'EHPAD les Flots de I'Crvin & Trainel est
chargde de l'intérim des lonclicns de direcirice de FEHPAD le Parc Fteuri & Pont sur
Seine & compler du 27 aviil 2015,

Attlele 3 © Pour les 3 premiers mois d'intérim, Madame Sylvle DUCARME pourra bénéficier ¢'un
versement exceptionnef mensualisé de 533, 00€.



Article 4 : A compler du 4*™ mois de Vinterim, Madame Syivie DUCARME bénéficiera d'une
indemnité mensuelle forfaitaire de 320, 00€.

Article 5 : Madame Sylvie DUCARME bénéliciera du remboursement de ses frais de déplacement,

Article 6 : Les indemnités visées aux articles 2, 3 el 4 seront pris en charge par "TEHPAD de Pont
sur Sele. Une convention de rembeursemen! davra 8tre établle entre les
élablfssemants.

Article 6: Monsieur le président du consell d'administration de 'EHPAD de Pont sur Selne et
Madame la délégués teriteriale départementale de 'Aube sonl chargés chacun pour ce
qui le concerme de l'exécution du présent arrélé donl une copie sera adressée &

- Mme Sylvie DUCARME, 4 titre de nolification
- M. le président du conseil d'administration de 'EHPAD de Pont sur Seine
- M. FAdministrateur Général des finances publiques de FAube

Troyes, le 23 mai 2015

Pour le directeur général par intérim
de'ARS
Champagne-Ardenne
el par délégation,

La déléguée lerritoriale départementate

de FAuhe,
/ - ?
fréne DELFORGE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE 1'AUBE

Direction bépartementale des
Territoires de I'Aube ARRETE N°® 204 543D ~oco-?

Service Eau et Blodiversité

Bureau Police de I'Eau et Miliaux
Aquatiques

Autorisant temporairement le prélévement d'eau
pour Firrigation dans la nappe alluviale de I'Aube

-

Commune de ORMES

Association « L'Herbissonne »

LA PREFETE DE L'AUBE
Chevalier de la Léglon d'Honneur
Officter de 'Ordre Natlonal du Mérite

VU le code de Fenvironnement et notamment ses articles L.211.1, L.214-6 3 L,241-6, R.214-1 3
R.2i4-56,

VU larrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des articles L 214-1 3 L 214-
3 du code de l'environnement et reievant des rubriques 1.1.2.0., 1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.3.1.0.
de la nomenclature des opérations fixées par l'article R 214-1 du code de l'environnement,

VU fe schéma directeur daménagement et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie
approuvé le 20 novembre 2009,

VU le dossler de demande d'autorisation temporaire complet et régulier déposé au ttre de
l'article L.214-3 du code de l'environnement requ le 13/02/2015, présenté par l'association
« L'Herblssonne », enregistré sous le n° 10-2015-00005 et relatif au prélévement d'eau pour
Virrigation dans la valiée alluviale de FAube,

VU Favis du conseil départemental de [environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 23 avril 2015,

CONSIDERANT que l'opération projetée entre dans la catégorie des opérations soumises 3
autorisation en application des articles L214-1 et suivants du code de I'environnement,

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture,

1/5
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ARRETE

Article ler — L'association « L'Herbissonne », ci-aprés dénommeée «le bénéficiaire », est
autorisée 2 réaliser le prélévement d’eau pour lirrigation dans Ja nappe alluviale de 'Aube sur fa
commune de ORMES dans les conditions définles par le présent arrété.

La réalisation des travaux et 'exploltation des ouvrages doivent étre conformes aux plans et
données techniques contenus dans le dossler de demande et non contraires aux prescriptions
du présent arrété.

Toutes mesures dolvent &tre prises tant en phase chantier qu'en phase exploitation pour ne pas
porter préjudice & I'eau ou au milleu aquatique, tant quantiiativement que gualitativement,

Article 2 - L'opération autorisée & Varticle ler reiéve des rubriques ci-aprés, prises pour
application des articles R 214-1 et sulvants du code de l'environnement.

RUBRIQUE Régime

NUMERO INTITULE applicable

1.2.2.0. A Vexception des prétévements falsant l'objet d'une
convention avec Fattributaire du débit affecté par l'article Autorisation
1.214-9 du cede de l'environnement, prélévements et
installations et ouvrages permettant le prélévement, dans
un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement ou un plan
d'eau ou canal alimenté par ce cows d'eau ou cette
nappe, lorsque le débit du cours d'eau en période
d'étlage  résulte, pour plus de moitie, dune
réalimentation artificielle. Toutefois, en ce qui concerne
la Selne, fa Loire, la Marne et YYonne, it n'y a lleu 3
autorisation que lorsque la capacité du prélévement est
supérieure & 80 m3/h.

Flie reléve donc du régime de l'autorisation.

TITRE I - DISPOSITIONS TECHNIQUES

Article 3 — Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques de Vinstallation de prélévement sont les sulvantes :
3.1, - Situation du prélevement :
- Commune : ORMES

- Parcelle : Sectlon ZC, parcelie 31, lieu-dit « L’'Enseigne »
- Coordonnées en latitudeflongltude : 48°33'10"N ; 4°07'53"E

25
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3.2. Description technique de 'ouvrage :

Forage atteignant 22 m de profondeur en diamétre 900 mm :

- fube pleln acier de 0 & 4 m de profondeur

- tube crépiné acler de fentes slot 3 mm de 4 & 22 m de profondeur

Une cimentation de Ja téte de forage est réalisée pour éviter toute Infiltration le long du tube
acler jusqu'a 3,50 m de profondeur,

3.3. Prélévement autorisé
Le volume maximal autorisé pendant la durée de l'autorisation est fixé & 500 000 m3.
Le groupe de pompage électrique (pompe immergée) a une capacité maximale de 400 m3/h.

L'eau est destinée 3 irriguer une surface agricole de 300 ha au maximum,

Article 4 - Dispositif de suivi des incidences du prélévement

Le bénéficialre devra disposer d'un dispositif de comptage volumétrique. T devra enreglstrer les
jours de fonctionnement du groupe de pompage, les volumes prélevés ainsi que le type de
culture irriguée. Ces informations seront Inscrites dans un registre tenu & disposition du service
en charge de la police de 'eau.

Pendant la durée de l'autorisation, un suivi en continu du niveau de la nappe phréatique sera
réalisé au droit du forage et des forages avoisinants ains! que des graviéres 3 proximité tel que
précisé par I'hydrogéologue agréé, De méme, un enreglstrement en continu du débit prélevé
sera mis en ceuvre, Ces données seront utilisées pour le dossier d'autorisation définitive et
conslgnées dans un registre a disposition du service en charge de la pollce de I'eau.

Article 5 — Moyens de surveillance et de contrdle

Lors de fa période d'arrét, le groupe de pompage sera protégé par un capot étanche et
cadenassé.

Les Instaliations de prélevement deviont &tre régulierement entretenues de maniére & garantir
la protection de Ja ressource en eau,

En cas dincident sur les ouvrages du réseau drrigation alimentés par le prélévement autorisé,
le bénéficiaire devra prendre ou fera prendre toutes les mesures utlles pour mettre fin & la
cause de lincident et pour limiter le risque dinondation ou dérosion lié a Fécoulement d'eau
échappé.

Un sulvi qualitatif des eaux sera réallsé au droit du forage ainsi que de celui de l'entreprise
GHISETTT et d'un autre pults précisé par I'hydrogéologue agréé. Les analyses porteront sur le
fer et le manganése total et dissous. Le pH et le potentlel d’oxydo-réduction seront également
mesurés, Le suivi sera mis en ceuvre avant le début des prélévements, pendant ie prélévement
aprés chaque période de 40 jours et a Ia fin de la péricde de prélévement,
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Article 6 — Rostriction du débit prélevé :

Si fe niveau de 'eau dans le forage GHISETTI descend a moins de 3 métres au-dessus de la
pompe immergée, le débit prélevé sera ramené 3 150m3/h jusqu'a ce qu'il solt & nouveau
supérieur a ces 3 métres,

Si le niveau descend a moins de 2 métres au-dessus de la pompe, le prélévement est
interrompu.

TITRE IT - DISPOSITIONS GENERALES

Article 7 - L'autorlsation temporaire est accordée a titre personnel, précaire et révocable pour
une durée de 6 mols. La préféte peut, par arrété complémentalre, fixer toute prescription
additionnelle que fa protection des éléments mentionnés & Varticle L 211-1 du code de
I'environnement rendrait nécessaire.

Article 8 - Les drolts des tlers sont et demeurent expressément réservés,

Article 9 - En cas de transmission du bénéfice de Vautorisation & une autre personne que celle
mentionnée au dossier de demande, le nouveau bénéficialre doit en faire la déclaration au
préfet dans les trols mois qui sulvent la prise en charge des ouvrages ou aménagements,

Article 10 - Toute modification apportée par le bénéficiaire de Vautorisation a Youvrage,
Iinstallation, & son mode dutilisation, & la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant ou a Fexercice de I'activité ou a leur voisinage et de nature & entrainer un changement
notable des éléments du dossler de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation
2 la connalssance de la préféte avec tous les éléments d'appréciation.

Article 11 - Tout incldent ou accldent intéressant fes ouvrages ou aménagements et de nature
& porter atteinte & I'un des éiéments énumérés a l'article L 211-5 du méme code doit &tre
déclare, dans les conditions fixées A larticle L 211-1 du code de environnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire fa préféte, le titulalre de 'autorisation devra
prendre ou faire prendre toutes fes mesures possibles pour mettre fin a fa cause de Iincident ou
de faccident portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer ses conséquences et y
remédier,

Article 12 — La préféte peut décider que la remise en service d'un ouvrage, d'une Installation,
d'un aménagement, momentanément hors d'usage pour une ralson accidentelle, sera
subordonnée 3 une nouvelle autorisation si la remise en service entraine des modifications de
Fouvrage, de linstaliation, de Faménagement ou des modifications de son fonctionnement ou
de son exploitation, ou si Vaccident est révélateur de risques Insuffisamment pris en compte
Inltialement,

Article 13 - En application de Varticle L 214-10 du code de Fenvironnement, le présent arrété
est soumls & un contentieux de pleine juridiction. Cette décision peut 8tre déférée a ia
juridiction administrative :

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol

ledit acte lut a été notifié ;
a5
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- par les tlers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délal de quatre ans a compter de la publication ou de
Vaffichage dudit acte, ce délal étant, le cas échéant, profongé jusqu'a la fin d’une
péricde de deux années suivant la mise en activité de 'installation.

en saisissant le Tribunal Administratif de CHALONS-EN-CHAMPAGNE - 25, rue du
fycée 51000 CHALONS-EN CHAMPAGNE,
Tout recours doit &tre adressé en recommandé avec accusé de réception.

Article 14 - Le pétitionnaire est tenu d'afficher une copie du présent arrété sur Vouvrage ou 3
proximité Immeédiate,

Article 15 - Un extralt du présent arrété, énumérant notarmment les principales prescriptions
auxquelles Fouvrage, Iinstallation, les travaux ou Factivité sont soumis, sera affiché & la mairle
de la commune de ORMES pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire et transmis au service
chargé de la police de I'eau et des milleux aquatiques. En outre une copie du présent arrété
sera conservée & la mairfe pour consultation dventuelle par le public.

Article 16 — M, le secrétaire général de la préfecture,
- le directeur départemental des territolres de 'Aube,
- le maire de ORMES

sont chargés chacun en ce qut le concemme de Fexécution du présent arrété qul sera
notifié au bénéficlaire, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et
dont copie sera adressee :

- au chef du service départemental de 'ONEMA

- au directeur général de l'agence régionale de santé Champagne-Ardenne

- au directeur réglonal de l'environnement, de 'aménagement et du logement de
Champagne-Ardenne

- au directeur territorial de l'agence de I'eau Selne-amont

- au directeur de V'établissement public territortal de bassin Seine Grands Lacs.

ATroyes, le 12 MAl 2015
La Préféte,

T

Isabelle DILHAC
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Libortd « Rgalité « Praternisd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AUBE

Amété n°DDT-5G-2015139-0001

installations Classées pour la Protection de PEnvironnement
Société Centrale Eolienne de la Vallée aux Grilions
Communes de BOUY-SUR-ORVIN et TRAINEL

Arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter
La Préféte de ['Aube,
Chevalier de Ia Léglon d'Honneur
Officler de 'Ordre Natlonal du Mérite

Vu le code de Venvironnement ;

Vu la lol n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations ;

Vu e décret n® 2004-374 du 29 awril 2004 refatif aux pouvoirs des préfets, &
I'organisation et a Vaction des services de V'Etat dans les régions et départements ;

Vu  larrété du 13 novembre 2009 relatif & fa réalisation du balisage des éoliennes
situdes en dehors des zones grevées de servitudes aéronautiques ;

Vu larrété ministériel modifié du 26 aolit 2011 refatif aux installations de
production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent au seln d'une
installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature
des installations classées ;

Vu  larrété ministériel modifié du 26 aolt 2011 relfatif 3 la remise en état et 3 la
constitution des garanties financiéres pour les installations de production d'électricité
utilisant I'énergle mécanique du vent ;

Vu  Varrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur
l'ensemble du territoire et fes modalités de leur protection ;

Vu e plan climat air énergle régional (PCAER) de Champagne-Ardenne et son

annexe le schéma reglonal €ollen (SRE), arrété par le préfet de rdgion le 29 juin
2012 ;
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Vu  larrété du 7 décembre 2010 relatif a fa réalisation du balisage des obstacles &
la navigation aérienne ;

Vu la demande présentée en date du 16 septembre 2013 par la soclété Centrale
Eolienne de la Vallée aux Grilions dont le siége soclal est situé 4, rue Euler - 75008
PARIS en vue d'obtenir Yautorisation d'explolter une Installation de production
délectricité & partir de [énergle mécanique du vent et regroupant 10
aérogénérateurs d'une puissance totale maximale de 33 MW ;

Vu les compléments apportés le 16 décembre 2013 par la société Centrale
Eolienne de {a Vallée aux Grillons ;

Vu les modifications apportées te 18 juln 2014 par la société Centrale Eolienne de
la Vallée aux Grillons sulte 3 la suppression de 5 aérogénérateurs du projet initial ;

Vu lavis de F'autorité environnementale en date du 28 juillet 2014 ;

Vu le registre denquéte et le rapport et lavis favorable du commissaire
enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,
notamment les accords écrits du ministére de la défense en date du 29 juillet 2014
et de la direction générale de I'aviation civile en date du 11 julllet 2014 ;

Vu le rapport de terce-expertise paysagére numéroté 14120035-V1 de février
2015 réalise par la société AIRELE portant sur les risques de visibilité du parc éolien
depuis le chdteau de fa Motte-Tilly ;

Vu le rapport en date du 20 févrler 2015 de la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du logement, chargée de I'inspection des
installations classées ;

Vu lavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites
en date du 17 avril 2015 ;

CONSIDERANT que linstallation faisant I'objet de la demande est soumise a
autorisation préfectorale au titre de la rubrigue 2980 de fa nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement ;
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CONSIDERANT  que les communes d'implantation du parc éollen font partie de
la liste des communes établissant la délimitation territoriale des zones favorables a
I'dolien du Schéma Régional Eolten {SRE) susvisé ;

CONSIDERANT  quen application de larticle L. 512-1 du code de
Yenvlronnement, lautorisation ne peut étre accordée que sl les dangers ou
inconvénlents de I'Installation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifle
l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés
nécessitent d'étre complétées, au regard des spécificités du contexte local, de
dispositions visant & protéger les enjeux environnementaux locaux en particuller avec
la mise en place de mesures permettant de réduire impact sur les chiroptéres et sur
Vavifaune, leur habitat et les couloirs biologiques gqu'ils empruntent, pendant les
phases de construction et de fonctionnement des aérogénérateurs ;

CONSIDERANT  que les mesures Imposées 3 I'exploitant, notamment le plan de
bridage des aérogénérateurs EB, E9 et E10 a certaines plages de vent, sont de
nature & prévenir les nuisances sonores présentées par les installations;

CONSIDERANT  que Fétude dimpact montre que Ilmplantation des éoliennes
pourta altérer les vues sur le paysage et les monuments historiques sans pour autant
les dégrader ;

CONSIDERANT  que les conditlons Jégales de déliviance de l'autorisation sont
réunles ;

. SUR praposition du secrétaire général de la préfecture de FAUBE;

ARRETE

Article 1 : Exploitant titulaire de 'autorisation

La société Centrale Eollenne de fa Vallée aux Grillans dont le sidége social est situé 4,
rue Euler - 75008 PARIS, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
définies par le présent arrété, a explolter sur le territolre des communes de Bouy-sur-
Orvin et Trainel tes Installations détailiées aux articles 2 et 3.
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Article 2 : Liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées

1, Comprenant au moins un aérogénérateur dont|Pulssance lotale maximale lstallée en MW :
le mAt & une hauteur supérieure ot &gale & 50 m|16,5 MW
Nombre d'aérogénérateurs . 5

Rubrique Désignation des instaliations Caractérisifgues Réghme
2980-1 |Installation terrestre de production d'électiicité & |Hauteur maximals du mét: 124 m
partir de I'énergie mécanique du vent et Hauteur totale maximale des aérogénérateurs:
regroupant un ou plusieurs aérogénératewrs 175m

A installation soumise 2 autorisation

Article 3 : Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles sulvantes :

Installation Coordonnéos WGS84 Commune Parcelles
Longitude Latitude
Eglienne £6 3°28'01,78" 48°25'32,57" Trafnel ZB 50
Eolienne E7 3e28'20,21¢ 48°25'28,06" Trainel ZE2
Eolierne E8 3°28'49,51" 48°25'22, 78" Bouy-stir-Orvin ZA4
Eplienne E9 3°2923,06” 48°25'17,23" Bouy-sur-Onin ZA 17
Eolienne E10 3°29,44,05" 48°25'12 45" Bouy-sur-Orvin ZA 49
PDL a1 3°29'63,25" 48°25'26,42" Bouy-sur-Crvin 2B 28
PDL p°2 3°29'48,03" 48°25'15,35" Bouy-sur-Ovin ZC 18

Article 4 : Conformité au dossier de demande d'autorisation

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les Instaliations et leurs
annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dosslers
déposés par l'exploltant. Eiles respectent par alfleurs les dispositions du présent
arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur,

Article 5 : Montant des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété sappliquent pour les
activités visées a article 2.

Le montant initlal des garantles flnanciéres a constituer en application de larticle
R. 553-1 & R, 553-4 du code de 'environnernent par la société Centrale Eolienne de
la Valiée aux Grillons, s'éléve donc a :

M =5 x 50 000 x( {Index o/index o} x{{ 1+ TVA)/ {1+ TVA ,))) = 265 074 Euros
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Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TPO1 et des taux de TVA
sulvants : :

+ Index TPO1(1er janvier 2015) = 671,7

+  Indexy(ler janvier 2011) = 667,7

« TVA = 19,6 %

« TVA= 20%
Cette garantie financiére devra &tre constituée dans un délai de trois mols avant la
date de mise en service du parc éolien. Dés la constitution de la garantie financiére,
un justificatif sera transmis a Finspection des Instaliations classées.,

L'exploitant réactualise tous les 5 ans fe montant susvisé de la garantle financire,
par application de fa formule mentionnée & l'annexe 11 de Varr8té du 26 aoit 2011
refatif & la remise en dtat et a la constitution des garanties financléres pour Jes
instaltations de production d'électricité utilisant 'énergle mécanique du vent.

Article 6 : Mesures spécifiques lides 3 [a sécurité de la navigation aérienne

Avant Ja mise en service du parc éolien, une convention est établle entre Ja société
Centrale Folienne de la Vallée aux Grillons et le Commandement de la Défense
Aérienne et des Opérations Aériennes (CDADA) permettant Farrét des édoliennes dés
Fapplication des plans de défense aérienne nécessltant un renforcement de la Posture
Permanente de Sécurité (PPS).

Article 7 : Mesures spécifiques lides a la préservation des enjeux
environnementaux locaux

Article 7.1- Protection des chiroptéres

Article 7.1.1 - Amiénagement des éollennes

Afin d'éviter lattralt des chiroptéres, la plate-forme créée 3 la base de chague
éolienne est entretenue régulidrement et est rendue la moins entomogane possible,

Article 7,.1.2 - Suivi environnemental

Au moins une fois au cours des trols premires années d'exploitation du parc, puls
tous les dix ans, Yexploitant met en place un suivi environnemental spécifique aux
chiroptéres. Ce suivi devra permettre :

o d'estimer la mortalité des chiroptéres due a la présence des aérogénérateurs ;

+ d'étudier I'évolution de Factivité des chiroptéres sur le site suite & la présence
du parc éolien (comparer avec {état Initial de 'étude dimpact, préciser Jes
connaissances du territolre, & savoir les pérlodes de concentration des



chauves-sourls en fonction des conditions météorologiques et de fa probabilité
de présence des chauves-sourls, ...) ;

+» de connaitre les impacts directs du parc sur les chiroptéres et d'adapter s}
nécessalre les mesures correctives.

Le protocole de sulvi environnemental spécifique aux chiroptéres doit Atre
communique trols mois avant la mise en service du parc.

Ce sulvt fait Fobjet d'un rapport qul est tenu & disposition de I'inspection des
Installatlons classées. :

Article 7.2- Protection de l'avifaune

Article 7.2.1 - Aménagement des doffennes

Lexploitant est tenu d'éviter toute formation d'ourlet herbeux ou bande enherbée en
périphérie des zones aménagées (chemin d'accés et plate-forme), de recouvrir toutes
les zones aménagées (plate-forme de levage, chemins d'accds, ...) de grave non
traitée concassée et d'éviter toute régénération de toute pelouse ou friche herbacée
sous le champ de rotation des éoliennes,

Article 7.2.2 - Sulvi environnemental

Au moins une fols au cours des trols premiéres années d'exploltation du parc, puis
tous les dix ans, I'exploitant met en place un suivi environnemental spécifique 3
Vavifaune, Ce suivi devra permettre ;

» d'estimer la mortalité de l'avifaune due & la présence des adrogénérateurs |

o d'étudier I"évolution de l'activité de Favifaune sur le site sulte & la mise en
exploltation du parc €ollen (comparer avec I'état initlal de I'étude dimpact,
préciser les connaissances du territoire...) ;

« de connaitre les impacts directs du parc sur I'avifaune et de proposer les
mesures correctives adaptées en cas d'impacts directs avérés.

Le protocole de suivi "Avifaune" doit étre communiqué trois mois avant la mise en
service du parc.

Ce sulvi fait Fobjet d'un rapport qui est tenu a disposition de linspection des
Installations classées.

Article 7.2.3 - Sulvi spécifique nidification

Au cours des trois premiéres années de fonctionnement du parc, l'exploitant est tenu
de réaliser un sulvi annuel du comportement des espéces patrimonlales en péricde
nuptiale. Ce sulvl environnemental spécifique en période nuptiale comprend a
minima 4 sorties de terrain, dont une lors du crépuscule. Ce suivi a pour objet de
déterminer I'ncidence des éoliennes sur le comportement de Favifaune nicheuse



pouvant fréquenter le slite et de permettre, par le repérage, le balisage volre le
déplacement des nichées en accord avec les propriétalres et exploltants des parcelles
concernées,

Ce suivi fait {'objet d'un rapport annuel qui est tenu & fa disposition de Finspection
des installations classées. Au terme des trols années de suivi, un bllan falsant état de
la nécesslté ou non de mettre en place des mesures compensatoires
complémentalres, du bénéfice écologique de fa mesure de préservation des nichées
et de la pertinence de la prolongation de ce suivi est communiqué 3 l'inspection des
installations classées.

Article 7.3- Protection du paysage

Article 7.3.1 - Lialsons &lectrigues Inter-éoliennes

Pexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstaliation
dans le paysage. Toutes les lignes électriques implantées pour assurer le
raccordement interne du parc, soit des édoflennes jusqu'au poste de livraison, sont
enfouies afin de limiter Fimpact visue! des Installations.

Atticle 7.3.2 - Poste de livralson

La couleur du poste de livraison et son habillage facilitent son insertlon dans le
paysage.

Article 8 ;: Mesures spécifiques lides 3 la phase travaux
Deux mois avant le début de la phase « chantler », l'exploitant informe I'Inspection
des installations classées des dates prévislonnelles de début et de fin des travaux,

Afin de respecter la période de reproduction et de nidlfication de Vavifaune, les
travaux de terrassement (raccordement jusqu'au poste de livraison compris) et de
mise en place des fondatlons relatifs & chaque éolienne démarrent entre le 15 julllet
de Fannée N et le 15 mars de Fannée N+1. s peuvent démarrer en dehors de cette
période sous réserve que Fexploitant fasse effectuer un repérage des fieux de
nidifications des oiseaux par un expert écologue afin d'éviter leur destruction, et
propose a l'Inspection des installations classées les mesures qu'il envisage de mettre
en place avant de démarrer les travaux. Dans ce cas précls, il conviendra également
d'assurer le suivi de fa construction par un écologue afin de constater les éventuels
dérangements accaslonnés par les travaux sur l'avifaune, Un rapport de fin de
travaux & ce sujet sera alors remis a linspection des installations classées avant la
mise en service des installations,
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Article 9 — Mesures spécifiques liées au risque de pollution accidentelle

Deux mols avant le début de la phase « chantier », 'exploltant rédige un cahier des
charges environnemental définissant a minima :

+ la liste des équipements susceptibles de provoquer un déversement accldentel
ainsi que la nature et la fréquence de leur malntenance associée ;

+ les précautions et Interventions & effectuer dans le cas d'une pollution
accidentelle via une procédure d'urgence sélectionnant notamment par avance
les sociétés de dépollution susceptibles d'intervenir sur le site ;

+ les régles environnementales & respecter en cas dintervention de sociétés
extérieures.

Ce document est tenu a Ia disposition de Vinspection des Installations classées.

Article 10 : Mesures spécifigues lidas a I'acoustique

Article 10.1 — Mise a jour du plan de bridage avant mise en service

Trols mols avant fa mise en service du parc éolten, Fexploltant transmet & Vinspection
des installations classées, une mise & jour des caractéristiques techniques et de la
pulssance acoustique de chacune des éollennes qui seront Instaliées, avec une mise
a jour de I'ensemble des possibilités de bridage.

Ce document devra falre lobjet dune validation auprés de Vinspection des
instaliations classées.

Dés la mise en service du parc éolien et avant toute validation de Iétude mentionnée

a l'article 10.2, l'exploitant devra s'engager a meftre en ceuvre tout bridage afin

d'assurer le respect des dispositions réglementaires prévues a Varticle 26 de Farrété
ministériel du 26 aclit 2011,

Article 10.2 - Etude relative 2 l'optimisation des bridages aprés mise en
service

Une campagne de mesures sera réalisée dans un délal de 12 mols sulvant la mise en
service du parc afin de déterminer les niveaux d'émergence aux points de mesure
définis en annexe du présent arrété, de jour comme de nuit et selon les directlons
principales du vent.

Aprés traitement des données, Il sera procédé & une campagne d'essais et
d'optimisation de bridages permettant de définir le protocole définissant les modes
de fonctionnement de chaque éollenne permettant le respect des niveaux
d'émergence acoustique réglementaire. Chaque mode de fonctionnement sera
caractérisé par une courbe de pulssance acoustique spécifique et ajustée sl
nécessaire,

22



Lensemble de ces mesures et analyses réalisées sera regroupé dans une édtude
détaillée, Cette étude détalllée sera transmise & Vinspection des installations classées
sous un délai d'un an suivant fa mise en service du parc éolien. Ce document devra
faire I'objet d'une validation auprés de linspection des instaliations classées.

Article 10.3 — Rapport et enregistrements des hridages

Tous les 24 mols, un rapport justifiant le bridage des machines conformément au
protocole définissant fes modes de fonctionnement valldé par l'inspection, sera
communiqué & I'Inspection des installations classées. Les documents attestant du
sulvi de ces mesures spécifiques sont tenus  la disposition de linspection des
installations classées. L'exploitant tient & fa disposition de linspection des Installations
classees, les enregistrements justifiant le brldage de Factivité des &oliennes.

Article 11 : Balisage

Le balisage de linstallation est conforme aux dispositions prises en application des
articles L. 6351-6 et L. 6352-1 du code des transports et des articles R. 243-1 et
R. 244-1 du code de aviation civile.

Les feux de ballsage d'obstacles doivent faire Fobjet d'un certificat de conformité
délivré par le service technique de laviation civile de la DGAC. Valmentation
électrique desservant le ballsage lumineux doit &tre secourue par Fintermédiatre d'un
dispositif automatique et commuter dans un temps n'excédant pas 15 secondes. La
source d'énergle assurant Falimentation de secours des Instaliations de ballsage
lumineux doit posséder une autonomie au molns égale & 12 heures sauf si des
procédures d'exploitation spécifiques sont appliquées qui permettent de réduire cette
autonomie minimale. Le balisage est surveillé par lexploitant. En cas de défaillance
ou d'interruptlon du balisage, I'exploitant est tenu de le signaler dans les plus brefs
délais au bureau études éoliennes de la direction de la sécurité de Vaviation civife
nord-est,

Article 12 ~ Mesures spécifiques liées au danger de I'installation

A I'ntérleur de chaque €olienne est mis & disposition des services de secours, un lot
d'Intervention « &ollen » composé de harnals, casque avec lampe, stop-chute et sac
spéiéologique. Un brancard de type spéiéologique est disposé dans au moins une
éollenne du parc. Une conventlon reprenant a minima cette liste de matériel devra
&tre signée entre Fexploltant et le service départemental diincendle et de secours
avant la mise en service du parc €olien,

Une formation « Sécurité » du personnel susceptible d'Intervenir en cas d'incident est
réalisée conjointement avec le service départemental de secours et d'incendie.



Article 13 : Récapitulatif des documents tenus & la disposition de

I'inspection

U'exploitant établit et tient a jour un dossler comportant les documents suivants :

¢ le dossier de demande d'autorisation Initial ;

¢+ les plans tenus a jour ;

» les arrétés préfectoraux relatlfs aux installations soumises & autorisatlon, pris en
application de la législation refative aux installations classées pour la protection de
I'enwironnement ;

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperto-
riés dans le présent arrété et l'arvété du 26 ao(t 2011 relatif aux installations de
production d'électricité utllisant {'énergie mécanique du vent. Ces documents
peuvent étre informatisés mals dans ce cas, des dispositions dolvent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de Finspection des installations classées durant
5 années au minimum.

Article 14 : Auto surveiiiance des niveaux sonores

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans les 12 mois aprés la mise en
service des éoliennes, puis tous les 5 ans, pour s‘assurer de la conformité des
installations avec la [égislation et en particulier article 26 de I'arrété ministérlel du
26 aolit 2011, Les résultats des mesures sont tenus a disposition & Iinspection des
instailations classées,

Article 15 : Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'll réalise en application de larticle 14,
les analyse et les interpréte. 1l prend les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénlents pour Fenvironnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementalres définies dans 'arrété ministériel du
26 aolt 2011 relalif aux installations de production d'électricité utifisant 1énergle
mécanique du vent,

En cas de dépassement des valeurs déflnies dans les pregrammes d'auto
survelflance, Vexploltant fait le nécessaire pour rendre & nouveau son installation
conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et en informe linspection des
instalfations classées, 1l réalise un nouveau contrdle si la situation persiste. Les
résultats des mesures sont tenus 3 disposition & Vinspection des installations
classées.

En particuller, le plan de bridage des aérogénérateurs peut étre renforcé, ou réajusté
le cas échéant, au regard des résultats des mesures réalisées.

En cas de perturbation de la réception radioélectrique observée chez des ters et
imputable a la présence du parc éollen, I'exploitant met en ceuvre dans les plus brefs
délais, des actions correctives auprés des foyers concernds, afin de faire cesser ces
nuisances.

1o
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Article 16 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction, En application de
Varticle L. 553-4, Il peut &tre présenté devant la juridiction administrative, & savoir le
tribunal administratlf de CHALONS-EN-CHAMPAGNE !

1. par les tiers, personnes physlques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en ralson des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de linstallation présente pour les Intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délal de 6 mols & compter de la
pubiication ou de l'affichage de la présente décision.,

2. par les. demandeurs ou exploltants, dans un délal de deux mois & compter de
la date a laquefle la décision leur a été notifide.

Les tiers qui n'ont acquls ou prls a ball des immeubles ou nont élevé des
constructions dans le volsinage dune Installation classée que postérieurement 3
Faffichage ou a la publication de V'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou
atténuant fes prescriptions primitives, ne sdnt pas recevables & présenter ledit arrété
devant la juridiction administrative,

Article 1.7 : Publicité

Conformément aux dasposmions de l'article R.512-39 du code de I'environnement, un
extrait du présent arrété mentionnant qu'une cople du texte intégral est déposée aux
archives des malries et mise a la disposition de toute personne intéressée, sera
affiché en mairles de BOUY-SUR-ORVIN, GUMERY et TRAINEL pendant une durde
minimum d‘un mols.

Les maires des communes de BOUY-SUR-ORVIN, GUMERY et TRAINEL feront
connaltre par procés verbal, adressé a la préfecture de I'Aube, Faccomplissement de
cette formaliié,

Le méme extralt sera affiché en permanence, de facon vislble, sur le site de
I'exploltation & la diligence de la société Centrale olienne de la Vallée aux Grillons.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque consell municipal consulté:
AVANT-LES-MARCILLY, CHARMOY, COURCERQY, FONTENAY-DE-BOSSERY,
FONTAINE-MACON, GUMERY, TRANCAULT, A MOTTE-TILLY, SAINT AUBIN,
LA LOUPTIERE-THENARD, NOGENT-SUR-SEINE, SOLIGNY-LES-ETANGS,
FONTAINE-FOURCHES, VILLIERS-SUR-SEINE, PERCENEIGE et
SAINT-MAURICE-AUX-RICHES-HOMMES,

Un avls au public sera inséré par les soins de la préfecture de I'Aube et aux frals de la
Société Centrale Eolienne de la Vallée aux Grllions dans deux journaux diffusés dans
le département.
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Article 18 : Exécution

Le secrétalre général de la préfecture de PAUBE, le directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement et V'inspection des installations
classées pour la protection de l'environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée aux maires
¢des communes de BOUY-SUR-ORVIN et de TRAINEL,

Notification en sera falte a la societé Centrale Eollenne de la Vallée aux Grillons.
Fait & Troyes, le |4 9 MMl 203

La Préféte
¥

S =

Isabelle DULHAC



Annexe

Plan de localisation des mesures acoustiques du parc éolien
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'AUBE

Arrété n°2015- P33 A

ARRETE
Portant fixation de la dotation globale de financement, au titre de I'exercice 2015,
pour le centre éducatif fermé
« LA FORET D'ORIENT »

LE PREFET
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de l'action sociale et des familles et notamment ;
- les articles L.314-1 et suivants relatifs aux dispositions financiéres applicables aux
établissements et services sociaux et médico-sociaux ;
- les articles R.314-1 et suivants relatifs & la gestion budgétaire, comptable et
financiére, et aux modalités de financement et de tarification des établissements et
services sociaux et médico-sociaux énumérés au I de I'article L.312-1 du méme code
- l'article R. 314-126 relatif au mode de tarification des prestations fournies par les
établissements et services dont le financement est assuré exclusivement par e budget
de 'Etat ;
- les articles R.314-106 a R. 314-110 relatif 3 la dotation globale de financement ;

Vu l'ordonnance n°45-174 du 2 février 1945 relative & I'enfance délinquante ; et notamment
I'article 33 ;

Vu Tordonnance n°45-1845 du 18 aolt 1945 refative au remboursement aux institutions
privées des frals d'entretien et d'éducation des mineurs délinquants ;

Vu le décret n°88-949 du 6 octobre 1988 relatif & I'habilitation des personnes physigues,
établissements, services ou organismes publics ou privés auxquels 'autorité judiclalre confie
habitueliement des mineurs ou 'exécution de mesures les concernant ;

Vu le décret n°2010-214 du 2 mars 2010 relatif au ressort territorial, & l'organisation et aux
attributions des services déconcentrés de la protection judiciaire de la jeunesse ;

Vu Farrété préfectoral en date du 11 AOUT 2004 portant autorisation de création du centre
éducatif fermé « FORET D'ORIENT » sis & LARIVOUR 10270 LUSIGNY SUR BARSE géré par
{'association AASEA,;

Vu l'arrété préfectoral en date du 11 AOUT 2004 portant habilitation du centre éducatif
fermé ;



Vu Yarrété préfectoral en date du 25 MARS 2011 portant renouvellement d'habilitation du
centre éducatif fermé ;

Vu les propositions budgétaires et leurs annexes présentées, au titre de exercice 2015, par
Fassociation gestionnaire AASEA pour I'établissement mentionné & 'article 1% du présent arréié ;

Vu les propositions des maodifications budgétaires transmises par courrier du Directeur
territorial de la protection judiclaire Aube-Haute-Marne du 16 avril 2015 ;

Vu les réponses de I'AASEA exprimées par la personne ayant qualité pour représenter le
centre éducatif fermé par courrier(s) transmis le 20 avril 2015 ;

Sur Rapport du directeur interrégional de la protection judiciaire de la jeunesse de Grand-
Centre par delégation le directeur territorial de la protection judiciaire de fa jeunesse Aube-
Haute-Marne .

~-ARRETE-

Atticle 17 : Pour Fexercice budgétaire de I'année 2015, les charges et les produits prévisionnels
du centre éducatif fermé «CEF LA FORET D'ORIENT>» sont autorisés comme suit

Groupes fonctionnels Montants
en euros

Total
en euros

Groupe I
Charges afférentes a l'exploitation
courante

247 460.21

Charges

Groupe 11 :
Charges afférentes au personnel

1444 132.36

Groupe III :
Charges afférentes 3 |a structure

328 585

Résultat

déficit

2020 177,57

Produits

Groupe I :
Produits de la tarification

Groupe 11 :
Autres produits
I'exploitation

A

relatifs a

17 021

Groupe III :
Produits financiers et produits non
encaissables

0,00

Résultat

Excédent

51 683.05

Article 2 : La dotation globale de financement applicable a compter du 1% janvier 2015 au centre
éducatif fermé « LA FORET D’ORIENT» est fixée a 1 951 473.52 euros.
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Article 3 : En appiication de Iarticle R314-109 du Code de faction sociale et des familles, le CEF
« LA FORET D'ORIENT » a déja percu 609 428.56 euros pour les mois de janvier, février,
mars et avril de I'année 2015, Le solde de la dotation & verser au CEF LA FORET D'ORIENT &
compter du 1* mai 2015 estde 1 342 044.96 euros. Le réglement de cette dotation sera
effectué par fractions forfaitaires égales & 167 755 .62 €, a échéance fixe, le 20 du mois ou le
dernier jour ouvré précédent.

Article 4 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du
tribunal interrégional de la tarification sanitaire et sociale de Nancy-Cour administrative
d'appel de Nancy-6 rue du Haut Bourgeois-CO 50015-54035 NANCY Cedex-, dans le délai
franc d’'un mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa
publication pour les autres personnes.

Article 5 : Une ampliation du présent arrété sera notifiée 3 I'établissement concemé.

Article 6: Le Secrétaire général de la préfecture de FAube, le Directeur interrégional de la
protection judiciaire de la jeunesse Grand-Centre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Fexécution du présent arrété qui sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de
['Aube.

Fait a Troyes, le 23 Al o

Le Préfet,

—
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Libeerd v #gafied o Fratrreid
REPUBLIGUE FRANCAZEE

PREFET
DE L'AUBE

Autorisation préfectorale relative & des espéces nODREAL. . $M N_2045445

soumises au titre 1% du livre IV du code de Yenvironnement
refatif & la protection de la faune et de Ia flore.

Nom ou dénomination et forme juridique Parc Naturei Régionat de la Forét d'Orient (PNRFQ)
du bénéficiaire de Fautorisation
Nom du (ou des) mandataires Aurélie GRISON, Pascale LARMANDE
Adresse Maison du PNR de ia forét d'Orient
10220 PINEY

SONT AUTORISEES A
CAPTURER TEMPORAIREMENT avec RELACHER SUR PLACE
bans le département de I'Aube sur les communes dy PNRED

SPECIMENS VIVANTS d'Odonates, de Lépldopieres
rhopalocéres et ¢'Amphibiens

DE L'ESPECE NOM COMMUN DESCRIPTION

{NOM SCIENTIFIQUE)
Toutes les espéces prolégées inventaire, protection de Ja faune,
d'Cdonates, de Lépidoptéres suivi des populations, conservation
rhopalocéres et d'Amphibiens des habitats.
présentes dans le département de
fAube a f'exclusion des espéces
figurant & l'arrété du 9 juillet 1999

CONDITIONS PARTICULIERES ; }
- Dans le cadre de la mise en ceuvre des déclinaisons régionales des plans nationaux d'actions en faveur des

Odonates et des Amphibiens ;

- Les Inventaires sercnt menés conformément aux protacoles définis dans te cadre du plan national d'action dont
font I'objet ces espéces;

- Les résultats d'inventaires seront transmis annuellement aux coordinateurs régicnaux et &4 la DREAL
Champagne-Ardenne dans un délai de deux mois A lissue de ta date de validité de la présente autorisation ;

- Pour les Amphibiens: sous réserve de prendre les protections sanitaires nécessaires dans Ia manipuiation

des spécimens afin d'éviter certains prabi@mes pathologiques {voir protocole sanitaire joint & meltre en ceuvre} ;

- Un stage devra étre effectus pour les groupes d'espéces avlorisés avant la fin de 1a présente auterisation
conformément a lasticle 4 de Parrété du 18 décembre 2014 ;

- La présente autorisation ne dispanse pas Aurélie GRISON el Pascale LARMANDE d'autres accords ou

aulorisations nécessaires & fa réalisation des opérations.

Saad



Original conservé ;
Direction Régionale de 'environnemant,

de fAménagement et du Logement.

Copie &:

-M. e Préfet de I'Aube,

-M. fe directeur départemental des
territoires de 'Aube,

-M, le Commandant du Groupement de

ta gendarmerie de 'Aube,

-M. te chef du Service départemental de
'ON.C.F.S. de Aube,

-M. le Directeur de Fagence de I'ONF

Aube-Marne,

-M. le chef du Service départemental de
'ONEMA de FAube,

-Copie conforme au bénéficiaire de
Pautorisation et au mandataire,

Autorisation valable du
15 avril au 31 décembre
2015,

te

Fait & CHALONS-EN-CHAMPAGNE,

2 8 AR, 2015

Pour le préfet et par délégation,
Pour la directrice régionale par intérim de
'environnement, de Faménagement et du

logement, par subdélégation
le chef du service des milieux naturels,

Nicolas SORNIN-PETIT
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Liberts + Egolité « Fraternits

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE

DIRECTION DE LA CITOYENNETE

ET DES LIBERTES PUBLIQUES Arreteé n° BRE2015132-0001

du 12 mai 2015

BUREAU DE LA REGLEMENTATION . -
ET DES ELECTIONS relatif au renouvellement de I'habilitation

dans le domaine funéraire de la régie
municipale de la VILLE DE TROYES

LA PREFETE DE L'AUBE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales (C.G.C.T), notamment ses articles 1..2223-
19 3 L.2223-46, R.2213-2 & R.2213-57, et R.2223-1 a D.2223-121,

Vu Tarrété préfectoral n® 09-0978 du 31 mars 2009 relatif au renouvellement de
I'habilitation dans le domaine funéraire de la régie municipale de la VILLE DE TROYES
{Aube),

Vu la demande de renouvellement déposée le 30 avril 2015 par les services de la mairie
de TROYES, représentée par M. Frangois BAROIN en sa qualité de maire,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Aube,

ARRETE
ARTICLE 1 - La régie municipale de la VILLE DE TROYES, représentée par M. Frangois
BARCIN en sa qualité de maire, est habilitée & fournir, sur I'ensemble du territoire

national, les prestations funéraires suivantes :

—fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques,
inhumations, exhumations et crémations.

ARTICLE 2 - La présente habilitation est valable 6 ans & compter du présent arrété,

ARTICLE 3 - Le numéro d’habilitation dans le domaine funéraire attribué a l'entreprise est
03.10.104.

ARTICLE 4 - Les services concernés de la mairie de TROYES devront obligatoirement

faire mention dans leur publicité et imprimés, du numéro de leur habilitation préfectorale
ainsi que de leur qualité de régie municipale (article L.2223-32 du C.G.C.T).

Toute carrespondance doit &tre adressée 3 Madame la Préféte de 'Aube
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ARTICLE 5 -~ La mairie sera tenue de déclarer & la préfecture (bureau de la
réglementation et des élections), dans un délai de deux mois, tout changement pouvant
intervenir dans Fexercice des activités citées a l'article ler du présent arrété ou dans la
composition de son personnel.

A cet effet, elle devra justifier, a chaque recrutement, de la capacité professionnelle du
personnel nouvellement embauché (article R.2223-63 du C.G.C.T).

ARTICLE 6 - La présente habilitation pourra étre suspendue pour une durée maximum
d’un an ou retirée pour les motifs suivants (article L.2223-25 du C.G.C.T) :

- non respect des dispositions du C.G.C.T auxquelles sont soumises les régies, entreprises
ou associations habilitées ;

- non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles I'habilitation a été
délivrée ;

- atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publiue.

La décision de suspension ou de retrait pourra &tre prise pour une seule activité (articie
R.2223-64 du C.G.C.T).

ARTICLE 7 - le secrétaire général de la préfecture de I'Aube et le directeur
départemental de la sécurité publique de I'Aube sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de lexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs et dont une copie sera adressée, & titre de notification, a Monsieur le maire
de TROYES.

La Préféte,

Pour la Préféte, et par délégation,
Le directeur de la citoyenneté et des
libertés publiques

signé :

Héry RAMILIJAONA

.?)%
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RAFUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AUBE
PREFECTURE Troyes, le 7 mai 2015
CABINET DU PREFET
BUREAU DU CABINET Arrété n° CAB 2015127-0004
portant autorisation d‘instatliation d’un
Dossler n° 2015/0040 systéme de vidéoprotection

LA PREFETE DE L'AUBE,
Chaevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérlte,

VU le code de la sécurité intérieure, Livre 1l Ordre et séourité publics, Titre V Vidéoprotection |

VU ls décret du 12 novembre 2014 portant nomination de Madame Isabelle DILHAC préféte de
{'Aube ;

VU Tairété ministériel du 3 aolt 2007 modifié portant définition des normes techniques des
syslémes de vidéoprolection ;

VU l'arrété préfectoral n® 2014335-0008 du 1% décembre 2014 donnant délégation de signature a
Monsteur Cédric VERLINE, directeur de cabinet du préfet

VU la demande déposée le 17 mars 2015 par Monsieur Denis POMPELLE en vue d'obtenir
iautorisalion d'installation d'un systdme de vidéoprotection situé dans I'établissement ci-aprés
BAR LE CHAPELAIN 38 rue Jules Ferry LA CHAPELLE SAINT LUG;

VU le récépissé délivré le 18 mars 2015 sous le numéro 2015/0040 ;

VU f'avis émis le 23 mars 2015 par la commission départementale des systémes de vidéoprotection,
aprés avoir entendu le représentant police ou gendarmerie territorialement compétent ;

SUR proposition du directeur de cabinet de la préfecture de I'Aube ¢

ARRETE

Article 1%~ Monsieur Denis POMPELLE est aulorisé, pour une durée de cing ans renouvelable, 2
installer et & mettre en ceuvre un systéme de vidéoprotection & l'adresse suivante : BAR LE
CHAPELAIN 38 rue Jules Ferry 10600 LA CHAPELLE SAINT LUC

Le systéme considéré consiste en une fransmission etfou un enregistrement des images par
4 caméras intérieures, installées conformeément aux prescriptions techniques fixées par l'arrélé

ministério} sus-visé,

Il devra répondre aux finalités prévues par la lof | Sécurilé des personnes, Prévention des atleintes
aux biens

It ne devra pas élre desting & alimenter un fichier nominatif .
€3 20372 - 10925 TROYES CEDEX ~ TELEPHUNE 03 25 42 3509 - TELECOP{EUR 03 25 73 77 28 - profecture@aute.gouv.fr

3¢



Article 2 - Le public devra, au moyen d'affiches el de panonceaux, étre informé de maniére claire et
permanente, a chaque point d'accés, de l'existence du systéme de vidéoprotection et de autorité
ou de la personne responsable.

Celte signalétique indiquera le nom ou la qualité et le numéro de téléphone du responsable désigné
ci-aprés auprés duguel toute personne intéressée pourra s'adresser pour faire valoir ses droits
d'aceés aux images : - Monsleur Denls POMPELLE..

Articie 3 —Hormis le cas d'une enquéle préliminaire, de flagrant délit ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront délrulls dans un délai maximum de 30 jours.

L'accés aux enregistrements esl ouverl, dans un cadre de police administrative, aux agenits des
services de gendarmerie et de police individuellement désignés et diiment habilités & cette fin par
letir chef de service. Cet accés est valable pour fa durée de validité de fa présente autorisation.

Article 4 ~ Lo titulaire de l'autorisation devra tenir un registre mentionnant les enregistrements
réallsés, la date de destruction des images et, le cas échéant, la date de leur transmission au

parquet,

Artigle 6 - Le responsable de la mise en csuvre du systéme devra se porter garant des personnes
susceptibles d'intervenir dans f'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis on place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des
images captées oufet enregistrées et des atteintes 4 la vie privée qu'elles peuvenl éventuellement
impliquer seront données & toules les personnes concernées.

Article 6 - L'accéds 4 la safle de visionnage, d'enreglstrement et de traitement des images, devra
étre slrictement interdit a toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas &lé
préaiablement habllitée el autorisée par Fautorité responsable du systéme ou de son exploitation.

Article 7 ~ Toute modification présentant un caractére substantiel dans l'instaliation autorisée,
notamment changement d'aclivité dans ies lieux protégés, changement dans la configuration des
lieux, changement affectant la protection des images, devra faire 'objel d'une déclaration auprés
des services préfectoraux.

Article 8 - La présente autorisation, qui ne vaut qu'au regard du code de la sécurild Intérleure
sus-visé, est déliviée sans préjudice d'autres procédures éventusllerent applicables. Elle devra
faire I'objet d'une demande de renouvellement d'autorisation auprés de la préfecture quatre mols
avant son échéance. Elle peut, aprés que lintéressé ait &t& mis 4 méme de présenter ses
observations, éire retirée en cas de manquement aux dispositions de la réglementation applicable 3
linstallation d'un systéme de vidéoprotection, et, en cas de modification des conditions au vu

desquelles elle a té délivrée,

Article 9 - Le présent arrété sera publie au recueil des acles administralifs de la préfecture de
FAube. Il pourra faire I'objet d'un recours devant le fribunal administralif de Chélons-en-Champagne
dans un délai de deux mois & compter de la date de sa notification au demandeur ou de sa

publication au document précité.

Atrticle 10 — Le directeur de cabinet de la préfecture de PAube, le directeur départemental de la
sécurité publigue et/ou le commandant du groupement de gendarmerte sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié au titulaire de l'autorisation et
transmis pour Information au maire de la commune sidége de I'établissement.

Pour la-préféte et par délégation
e direcleur de cabine
/Zédric VERLINE

~
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RAPUBLIQUR FRANCAISE

PREFET DE L’AUBE
PREFECTURE Troyes, le 12 mal 2015
CABINET DU PREFET
BUREAU DU CABINET Arrdté n° CAB 2015132-0002

portant autorlsation d'installation d’un
Dosster n° 2016/0058 systéme de vidéoprotection
LA PREFETE DE L'AUBE,

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de la sécurité Intérisure, Livre I Ordre et sécurité publics, Titre V Vidéaprotection ;

VU le décret du 12 novembrs 2014 porfanl nomination de Madams Isabelle DILHAC préféte de
IAube ;

VU Farrdté ministériel du 3 aoit 2007 modifié portant definilion des normes techniques des
sysiémes de vidéoprolection ;

VU Fairété préfectoral n® 2014335-0009 du 1% décembre 2014 donnant délégation de signature &
Monsieur Cédric VERLINE, directeur de cabinet du préfet ;

VU la demande déposée le 04 mai 2015 par Monsieur Jullen EGRET en vue d'oblenir 'autorisation
d'installation d'un sysiéme de vidéoprotection situé dans f'établisserent cl-aprés : GALA UTT -
Autcrisalion Provisoire 12 rue Marie Curie TROYES ;

VU le récépissé délivré le 5 mai 2015 sous le numéro 201 5/0058 ;

VU Favis émis le 04 mal 2015 par la commission départementale des systémes de vidéoprotaction,
apres avolr entendu le représentant police ou gendarmeris territorialement compétent ;

SUR proposition du directeur de cablnet de la préfecture de 'Aube :

ARRETE

Article 1% - Monsieur Julien EGRET est autorisé & Installer et & melire en ceuvre un systéme do
vidéoprotection provisoire & I'adresse sulvante : GALA UTT 12 rue Marle Curie 10000 TROYES
pour la durée dudit Gala qui doit se tenir les 23 el 24 mai 2015,

Le systéme considéré consiste en une transmission et/ou un enregistrement des images par
25 caméras Intérieures, instaliées conformément aux presciiptions techniques fixées par l'arrété
ministérief sus-visé,

I devra répondre aux finalités prévues par la loi : Sécurité des personnes, Protection
Incendie/Accidents, Prévention des alteintes aux biens, Protection des batiments publics

Il ne devra pas &tre desliné & alimenter un fichier nominatif

... Toule corespondanca doil ére adressée 4 Madania Is Préfdle du Béoarlement de EAube
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Article 2 — Le public devra, au moyen d'affiches et de panonceauy, 8lre Informé de maniére claire st
permanente, & chaque point d'accés, de Pexislence du systéme de vidéoprotection et de I'aulorité
ou de la parsonne responsable.

Celle signalétique indiquera le nom ot |a qualité et le numéro de téléphone du responsable désigné
cl-aprés auprés duquel toute personne intéressée pourra s'adresser pour falre valoir ses droils
d'accas aux images : - Monsisur Julisn EGRET .

Article 3 ~Hormis le cas d'une enguéte préliminaire, de flagrant délit ou d'une information
judiciaire, les enregisirements seront détrults dans un délai maximum de 30 Jours.

L'aceds aux enreglstrements est ouvert, dans un cadre de police administrative, aux agents des
services de gendarmerie et de police individuellement désignés et diment habllités & cetle fin par
teur chef de service. Cet accés ost valable pour fa durée de valldité de la présante aulorisatlon.

Article 4 - Ls tilulaire de F'autorisation devra tenir un registre mentionnant Jes anregistrements
réalisés, la date de destruction des images el, le cas échéant, la date de leur transmission au

parquet,

Attlcle 5 - Le responsable de la mise en couvre du systéme devra se porter garanf des personnes
susceplibles d'intervenir dans Texploitation ou le visionnage des images, ainsl que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes tras préclses sur la confidentialité des
images captées oulet enregisirées et des alteinles a la vie privés au'elles peuvent dventusllement
impliquer seront données 4 toutes les personnes concerndes, .

Article 8 - L'accés 3 la salle de visionhage, d'enregistrement el de tralfement des images, devra
étre striclement interdit & toute personne n'y ayant pas une fonction précise ou qui n'aura pas été
préalablement habilitée et autorisée par l'autorité responsable du systéme ou de son exploitation,

Arficle 7 - Toute modification présentant un caractére substantiel dans linstaliation autorisée,
notamment changement d'activité dans les lieux protégés, changement dans la configuration des
Hieux, changement affeclant la protection des images, devra faire Fobjet d'une déciaration aupras
des services préfectoraux,

Article 8 - L.a présente autorisation, qui ne vaut gu'au regard du code de la sécurlté intérieure
sus-visé, est délivrée sans préjudice d'autres procédures éventuellement applicables. Elle devra
faire I'objet d'une demande de renouvellement d'autorisation auprés de la préfeciure quatre mois
avant son échéance. Elle peut, aprés que Pintéressé ait &t& mis & méme de présenter ses
observations, étre relirée en cas de manquement auix dispositions de la réglementation applicable 4
Installation d'un systéme de vidéoprotection, el, en cas de modification des conditions au vu
desquelles elle a &té délivrée.

Article 8 — Le présent arr8té sera publié au recueil des actes administratifs de la préfeclure de
FAube. Il pourra faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Chélons-en-Champagne
dans un délai de deux mols 4 compter de la dale de sa nolificalion au demandeur ou de sa
publication au document précité,

Article 10 - Le directeur de cabinet de la préfecture de FAube, le directeur départemental de la
sécurité publique el/ou te commandant du groupement de gendarmerie sonlt chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié au titulaire de Iautorisation el
transmis pour information au maire de la commune slége de Pétablissement,

Pour la préféte et par délégation
Ledifetieur de cabinet,
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PREFET DE L'AUBE

PREFECTURE
CABINET DU PREFET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE DEFENSE
ET DE PROTECTION CIVILES

ARRETE N° <1 ) - 2, 4S4R8 ~waed

portant, du fonctionnement de fa sous-
cOMMICSION” "départementale  pour fa
sécurlté contre les risques diincendle et de
panique dans les établissements recevant
du public et les immeubles de grande

hauteur (sous-commission ERP-IGH)

LA PREFETE DE L'AUBE,
Chevalier de la Léglon d'Honneur,
Officier de I'Ordre Natlonal du Mérite,

VU le code de la construction et de I'habitation, notamment son article R, 123-45,

VU le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatlf & Ja commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibliité,

VU le décret n® 2014-1312 du 31 octobre 2014 modlfiant le décret n° 95-260 du 8 mars
1995 relatif a la commisslon consultative départementale de sécurité et d'accessibilitg,

VU l'arrété n® 2014349-0015 du 15 décembre 2014 relatif 3 la composition de la
commisslon consuitative de sécurité et d'accessibilité (CCDSA),

VU larrété préfectoral n® 2012150-0012 du 29 mal 2012 portant renouvellement des
membres de la sous-commission départementale pour fa sécurlté contre les risques
d'incendle et de panique dans les établissements recevant du public et les Immeubles de
grande hauteur (sous-commission ERP-IGH)

Considérant que F'arrété préfectoral n® 2012150-0012 du 29 mal 2012 susmentionné doit
&tre modifié afin de tenir compte de la suppression de la participation des agents du
ministére du Logement, de FEgalité des territoires et de la Ruralité et du ministére de
I'Ecologie, du Développement durable et de FEnergle & Vexception des visites de réception
d'ERP des 3% catégorles ;



ARRETE

Article 1 : L'arrété préfectoral n® 2012150-0012 du 29 mat 2012 portant renouvellement
des membres de la sous-commission départementale pour la sécurlté contre ies risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de
grande hauteur (sous-commission ERP) est abrogé.

Article 2 : La sous-commission ERP est présidée par un membre du corps préfectoral ou
par fe directeur des services du cabinet ; efle peut &tre présidée également par I'un des
membres titulaires prévus au 1) de l'article 3 du présent arrété ou I'adjolnt en titre de I'un
de ces membres, sous réserve que cet adjoint soit un fonctionnaire de catégorle A, ou un
militalre du grade d'officler ou de major.

Article 3 : La sous-commission ERP est composée comme sult :

1) Membres avec voix délibérative pour tous les établissements recevant du public et les
immeubles de grande hauteur ;

- le chef du service interministériel de défense et de protection civiles ou son adjoint ;

- le directeur départemental de la sécurlté publique ou le commandant du groupement de
gendarmerle départementale, selon les zones de compétence, ou son représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- e directeur départemental des services d'incendle et de secours, ou un officier titulaire
du brevet de prévention ou de Yunité de valeur PRV 2,

2) Membres avec voix délibérative, en fonctlon des affaires traltées :

- le maire de la commune concernée ou I'adjoint désigné par lul;

- les représentants des services de TEtat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibiiité, dont fa présence s'avére nécessalre pour
I'examen des dossiers Inscrits a I'ordre du jour.

Article 4 : La sous-commission peut se prononcer selon deux procédures :

1) A Hissue d'une visite de ['établissement effectuce sur place :

Dans le cas d’une visite de réception des ERP de 1%¢, 2™ gt 3% catégories, au sens de
l'artlcle R, 123-45 du code de fa construction et de I'habitation, tous les membres
mentionnés a f'article 3, ainst que l'exploitant et / ou le propriétaire doivent étre présents.

Toutes autres visites doivent s'effectuer avec la présence des membres mentionnés 3
Varticle 3, & I'exception du Directeur Départemental des Territolres.

La délibération s'effectue sans la présence de I'exploitant et / ou du propriétaire.

A
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Chague membre ne peut se prononcer que par un avis favorable ou défavorabie
mentionné sur le compte-rendu de visite et au regard duquel Il appose sa signature, Le
compte-rendu, signé par le président, contient les éléments de fait et de drolt constituant
le fondement des avis. Le décompte et la synthése de ces avis constltuent I'avis de la
sous-commission. L'avis est obtenu par fe décompte des voix a la majorité des membres
présents. Le président, en cas de partage des volx, a voix prépondérante. Cet avis est
retranscrit au procés-verbal qul sera adressé, signé du président, a 'autorité de police. I}
peut étre assorti de prescriptions,

2) Lors d'une séance en salle :

a) Pour les visites effectudes par le groupe de visite prévu a larticle 8 du présent
arrété, un préventionniste du SDIS relate le rapport émis par le groupe de visite, La sous-
commission ne peut alors délibérer que si tous les membres et le maire concerné sont
présents ou représentés par leurs suppiéants, a moins qu'ls n'alent adressé un avis éctit
et motivé & la sous-commission. Quand fa nature du dossier l'exlge, et notamment en cas
d'avis divergents, le président de la sous-commission peut réclamer la présence effective
de tous les membres.

b) Pour les permis de construlre et demandes de dérogation, les avis mentionnés aux
articles 2, 38 et 39 du décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié, sont émis par la sous-
commission départementale ERP sur le rapport d'étude établi par un préventionniste du
SDIS. La sous-commission ne peut alors délibérer que sl tous les membres et fe malre
concerné sont présents ou représentés par leurs suppléants, 3 moins qu'lis n‘alent adressé
un avis écrit et motivé & la sous-commission. Quand la nature du dossler Pexige, et
notamment en cas d'avis divergents, le président de la sous-commission peut réclamer la
présence effective de tous les membres,

Article 5 ; Afin de pouvolr procéder a un examen exhaustif des dossiers qul lul sont
soumis, la sous-commission doit recevolr, 48 heures ouvrables avant la date de la visite,
I'ensemble des rapports de vérification des Installations techniques. Faute de recevolr ces
documents dans les délais prescrits, elle ne peut se déplacer pour effectuer la vislte et dolt
remettre celle-ci & une session ultérleure,

De méme, elle ne peut se prononcer sl elle ne dispose pas, émanant de l'exploitant et / ou
du propriétaire ainsl que du bureau de contrdle, des engagements et attestatlons prévus
aux articles 45 et 46 du décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié,

Article 6 : Les avis de cette sous-commission ont valeur davis de fa commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibliité,

Article 7 : Le secrétarlat de la sous-commisslon est assuré par le directeur départemental
des services d'incendle et de secours

Article 8 ; If est créé un groupe de visite de la sous-commission départementale pour Ia

séeurité contre fes risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du
public et les immeubles de grande hauteur (sous-commission ERP).
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Ce groupe de vislte comprend ;

- le directeur départemental des services d'incendle et de secours ou son suppléant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de
gendarmerie départementale ou son suppléant ;

- le maire ou fadjoint désigné par lui,

Article 9 1 A ['lssue de chaque visite, le groupe établit un rapport écrit dans lequel
apparait la position de chaque membre. En regard de chaque proposition figure la
signature du membres qui en est lauteur. Le groupe formule une proposition d'avis qul
sera soumis au vote de fa sous-commission,

Article 10 : Le Directeur départemental des services d'Incendie et de secours ou son
suppléant est rapporteur du groupe de visite,

Article 11 : Le Directeur des services du Cabinet, les Sous-Préfets, les Malres, les Chefs
des services concernés, le Chef du service Interministériel de défense et de protection
clviles, sont chargés, chacun en ce qul le concerne de Pexécution du présent arrété qui
sera publié au recuell des actes administratifs,

TROYES, tle 18 MAJ 2015
La Préfétq
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Isabelle DILHAC .
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LAUBE

Cabinet de la Préféte Arrété n® SIDPC-2015138-0002
Service interministériel de défense
et de protection civiles

LA PREFETE DE L'AUBE,
Chevaller de fa Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de la sécurité intérieure ;

Vu le Code de la santé publique ;

Vu le Code des transports (notamment ses articles L1000-1 & L1893-1 et L2000-1 & 12351-1) ;

Vu le Code général des collectivités territoriales (notamment ses articles L 2212-2, L 2211-1 et
suivants relatifs aux pouvoirs de police du maire et son article 2215-5 relatif aux pouvoirs des
préfets en matiére de défense et de sécurité civile) ;

Vu la loi n® 97-135 du 13 février 1997 modifiée portant création de I'établissement public « Réseau
ferré de France » en vue du renouveau du transport ferroviaire ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

Vi la loi n® 2006-10 du 5 janvier 2006 modifiée relative a la sécurité et au développement des
transports ;

Vu la lol n® 2014-872 du 4 aclit 2014 portant réforme ferroviaire

Vu fe décret n® 97-444 du 5 mai 1997 modifié relatif aux missions et aux statuts de Réseau ferré
de France ;

Vu le décret n° 2003-194 du 7 mars 2003 medifié relatif a lutilisation du réseau ferré national ;

Vu le décret n°2004-374 du 28 avril 2004 modifté refatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation
et & Faction des services de I'Etat dans le département et les réglons ;

Vu le décret n® 2006-1279 du 19 octobre 2006 modifié refatif & la sécurité des circulations
ferroviaires et a linteropérabilité du systéme ferroviaire (notamment son article 13) ;

Vu farrétéd du 18 aoiit 2008 pris en appiication de Particle 13 du décret n°® 2006-1279 du 19
octobre 2006 et relatif aux plans d'intervention et de sécurité sur le réseau ferré national ;

Vu les observations des services consuités ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur de Cabinet,

ARRETE :

Article 1% 1 Les dispositions spécifiques, risques réseau, accident ferroviaire de Forganisation de la
réponse de sécurité civile (ORSEC) départementale, jointes au présent arrété, sont approuvées,

Article 2 : Monsieur le Directeur de Cabinet, Monsleur le Secrétaire général, Monsieur le Sous-
Préfet de Nogent-sur-Seine, Monsieur le Sous-Préfet de Bar-sur-Aube, Monsieur le Président du
Conseil départemental, Mesdames et Messieurs les Maires du département, Mesdames et
Messieurs les Chefs des services concernés et Messieurs les Présidents des associations de secours
agréées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Troyes, fe 18 mai 2015

La Préféte,

Isabelle DILHAC
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